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ST. STANISLAUS KOSTKA ROMAN CATHOLIC PARISH

Parafia jest prowadzona przez
Ksiezy Misjonarzy Sw. Wincentego a Paulo
Our parish is staffed by the
Vincentian Fathers

Rev. Marek Sobczak CM - Pastor/Proboszcz
Rev. Jézef Szpilski CM
Rev. Jan Urbaniak CM
Rev. Jarostaw Lawrenz CM
Rev. Jan Szylar CM

W Domu opieki / Ozanam Hall Care center:
Rev. Joseph Lachowski CM

607 Humboldt Street * Brooklyn, NY 11222
Tel: 718-388-0170 * Fax: 718-384-5290
www.ststanskostka.org

St. Stanislaus Kostka School
Szkota Podstawowa Swietego Stanistawa Kostki

Mrs. Christine Cieloszczyk - Principal / Dyrektor

12 Newell Street * Brooklyn, NY 11222

Tel: 718-383-1970 * Fax: 718-383-1711
School Annex: 189 Driggs Avenue

www.ststansbrooklyn.org

School staffed by
Sisters of the Holy Family of Nazareth
12 Newell Street * Brooklyn, NY 11222
Tel: 718-389-3991

MASS INTENTIONS/INTENCJE MSZALNE

HOLY SATURDAY, April 3
WIELKA SOBOTA, 3 kwietnia

5:00PM ALL PARISHIONERS
7:30PM  ZA PARAFIAN

EASTER SUNDAY, April 4
WIELKANOC, 4 kwietnia

6:00am 1t PARISHIONERS - ZA PARAFIAN
9:00am t Czestaw Gotaszewski-A. Kietbiowski &
J.W. Gotaszewski
10:15am t Stanistaw Pogorzelski (r.sm.)-corki
Marzena i Ewa
11:00am 1 Wactaw i Irena Wnuk-children
11:30am O zdrowie i Btog. Boze Cztonkéw Wspdlnoty
Przyjaciot Misji w 5 rocz. zatozenia

1:00pm 1 Alina i Jozef Brudz-dzieci z rodzinami
8:00pm T Harold Seletski-family

Monday, April 5 — poniedziatek, 5 kwietnia

6:30am T Jozef Nowosinski-rodzina

7:00am T Ludwika Wasilewska-Lucyna Oscitowska

8:00am T John Bartosiewicz-Estelle Jones

9:00am ZBIOROWA

11:00AM t Joanna Bielonko-E. & M. Sadowski

7:00pm (LC) T+ Emma Sadowski-Antoinette Tomczyk

8:00pm (GK) 1 Christina Merto-Victor & Dorothy Lubera

Tuesday, April 6 — wtorek, 6 kwietnia

6:30am T Jerzy Michalski-Krystyna Kmita

7:00am T Katarzyna Dwornik-M/M P. & G. Kurdziel

8:00am T Anne Aita-Fred

7:00pm 1 Jan Kwasnik (1 r. $m.)-zona i dzieci

Wednesday, April 7 — $roda, 7 kwietnia

6:30am 1 Waldemar Targonski-Krystyna i Grzegorz

Aleksiejczuk

7:00am T Katarzyna Rzeznik-Jan Wiacek

8:00am T Rose Cutler-Catherine Colelle

7:00pm + ZBIOROWA

Thursday, April 8 — czwartek, 8 kwietnia

6:30am T Helena Orzechowska-Hetnar Family

7:00am t Czestaw Kurzyna (8 r. $m.)-corka z rodz.
8:00am T Elirio Martinez-Kerri & Kaz Wnuk

7:00pm T Eudokjia Paszla-wnuczka

Friday, April 9 — piatek, 9 kwietnia

6:30am 1 Walter Zientek-Krystyna i Grzegorz Aleksiujczuk
7:00am t Jadwiga Kazmierczak-W. & E. Konefat

8:00am T Valerie Behnken-James McCabe

7:00pm ZBIOROWA

Saturday, April 10 - sobota, 10 kwietnia

6:30am t Patricia Konopka-Arthur & Ewa

7:00am 1 Jadwiga Kazmierczak-J. Tatarynowicz

8:00am t Christina Merto-Jadwiga Grabarz

5:30pm T Elizabeth, Walter & Ben Tomczyk-Tomczyk fam.
7:00pm T Piotr Trzaska-syn Remigiusz z rodz.

Sunday, April 11 — niedziela, 11 kwietnia

7:30am 1 Jan Tychanski (r. $m.)-corka z rodzing

9:00am For members and families of St. Aloysius YMCC
10:15am 1 Jozef Kwasnik (14 r. $m.)-zona i dzieci
11:00am tJézefa Kwasigroch, ukochana mama, babcia,

prababcia i tesciowa

11:30am PARISHIONERS - ZA PARAFIAN

1:00pm t Carlton Sangster (13 r.m.)-syn z rodz.

8:00pm 1 Henryk Mergo-zona, dzieci i wnuki

THANK YOU - BOG ZAPLAC

Our tithing collection last Sunday was:
Skfadka w ubiegtym tygodniu wyniosta: $11,497.00

Our average weekly expenses/collection goal:
Tygodniowo potrzeba: $14,749.00

-$3,252.00

This week'’s deficit/Deficyt tygodniowy:
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PARISH ANNOUNCEMENTS OGLOSZENIA PARAFIALNE
EASTER SUNDAY UROCZYSTOSC ZMARTWYCHWSTANIA
THE RESURRECTION OF THE LORD PANA JEZUSA
April 4, 2009 4 kwietnia 2010
EASTER SUNDAY: NIEDZIELA:
On the occasion of the Resurrection v2¥ »PAN PRAWDZIWIE ZMARTWYCHWSTAL
of the Lord Jesus, we extend our best ~T g B o ALLELUJA”'
wishes to all Parishioners and Guests. =Nirl Z okazji  Uroczystosci Zmartwychwstania

May the Resurrected Christ grant us His
Peace and Bless us all in our daily lives.

MONDAY:
The rectory office will be closed on Monday all
day.

Mass and Novena to our Lady of the Miraculous
Medal at 7:00PM in the lower church.

Monday is the second day of Easter. Additional
Masses will be celebrated at 11:00AM and at
8:00PM in the Polish language in the upper church.

NEXT SUNDAY:

Next Sunday is Divine Mercy Sunday. Devotions
will be conducted in the English language at 3:00PM
in the lower church and in Polish in the upper
church.

On April 18 at 4:00PM, Most Reverend Bishop
Frank J.Caggiano will impart the Sacrament of
Confirmation in our parish.

The second collection next Sunday is for the
Annual Catholic Appeal 2010. Thank you for your
understanding, and we ask for your continued
generosity.

INFORMATION:

There will be a mandatory rehearsal on
April 16 at 6:00PM in the Church for the
Candidates receiving the Sacrament of
Confirmation and their Sponsors .

Meeting of the Parish Pastoral Council will be
held on April 12, 2010.

BREAD AND WINE - CHLEB | WINO
The Bread and Wine

for the week from April 5 - 11

is being offered in memory of

BANASIAK and PUSKARCZYK FAMILIES

requested by Z. & S. Puskarczyk.

Pana Jezusa sktadamy wszystkim parafianom
oraz gosciom serdeczne zZyczenia.

Niech Pan Jezus Zmartwychwstaly obdarzy
Was swoim pokojem i blogostawi w trudach
codziennego zZycia.

PONIEDZIALEK WIELKANOCNY:

W tym dniu kancelaria parafialna bedzie zamknie-
ta.

Nowenna i Msza $w. do Matki Bozej od Cudownego
Medalika o godz. 9:00.

W poniedziatek odprawimy dodatkowe Msze sw. o
godz. 11:00 i o godz. 20.00 w gérnym koSciele.

Biblioteka parafialna jest otwarta w poniedziatki od
godz. 18:30 do 20:00 wieczorem. Zapraszamy.

Nowenne do Mitosierdzia Bozego odprawiaé
bedziemy we wtorek, $rode, czwartek i piatek
bezposrednio po Mszy sw. o godz. 19.00
NAJBLIZSZY WEEKEND:

W przysztg niedziele zwang Niedzielg Mitosierdzia
Bozego o godz. 15.00 zapraszamy na Nabozenhstwo
potaczone z Koronkg do Mitosierdzia Bozego w j. polskim
w gornym kosciele oraz w j. angielskim w dolnym
kosciele.

W niedziele 18 kwietnia o godz. 16:00 Ks. Biskup
Frank J. Caggiano udzieli miodziezy w naszej parafii
Sakramentu Bierzmowania.

W przysztg niedziele druga sktadka
przeznaczona na tegoroczny Apel Biskupi.
zrozumienie i ofiarnosc.

INFORMACJE:

Préba przygotowujaca do Sakramentu
Bierzmowania odbedzie sie¢ w pigtek 16 kwietnia o
godzinie 18:00 (6:00PM). Obecnosé¢ Sponsorow
obowigzkowa.

Kurs Przedmatzenski w j.polskim odbedzie sie w
naszej parafii w sobote 2 maja o godz. 10.00.
Zapraszamy do udziatu w nim wszystkich tych, ktorzy
pragng przyja¢ w tym roku Sakrament Matzehstwa.

Zgtoszenia przyjmujemy w kancelarii parafialnej
(718) 388-0170.

Spotkanie Rady Parafialnej odbedzie sie 12 kwietnia
2010.

bedzie
Prosimy o
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DONATIONS - OFIARY

THANK YOU - BOG ZAPLAC

CHURCH/KOSCIOL
400.00-K. & M. Pietrzak
300.00-T. Kruk
200.00-F. & J. Wadotowski, A. Gotaszewska,
M. Slavik, D. & M. Knapik, M. Kosierowski
120.00-H. Wawrzynhski
100.00-J. H. Rutkowski, J. Czajkowski, C. Konefat,
M. Pogorzelska, I. Han, A. Lemanska
American Legion Post 1771, J. Bertman,
D. Anderson, W. Mazur, R.M. Suchocki
65.00-Z. Sobieraj
60.00-A. Kietbiowska, T. Potynska
50.00-B. Altyn, M. Pienkos, E. Komosinski,
S. Gadek, K. Jabtonska, K. Gutt
45.00-S. Jelski
30.00-A. Olszewski
KWIATY/FLOWERS:
300.00-K. Tkacz
210.00-F. & S. Niedzielscy
200.00-Ré6ze Rézancowe
100.00-A. & S. Bactawski, Liga Morska Gdynia 15
50.00-J. Czajkowski,
30.00-D. & K. Kaczynski, K. Jabtorska
25.00-C. Konefat
20.00-B. Minucci, S. Gadek, E. Komosinski,
A. Gotaszewska
15.00-S. Jaskiewicz
SWIATLO:
300.00-K. Tkacz
35.00-S. & D. Janasik
30.00-K. Jabtonska
20.00-A. Baran, J. Boryczka
OGRZEWANIE:
30.00-C. Konefat
ODNOWIENIE FIGURY M.B.:
50.00-1. Gierattowska
SANCTUARY LAMP/WIECZNA LAMPKA:
40.00 - K. Rutkowski
30.00 - J. Bertman
MISJE:
50.00-M. Pienkos, E. Matechak
SCHOOL.:
100.00-J. Czajkowski
50.00-F. & J. Wadotowski, K. & M. Pietrzak

We acknowledge with thanks the above donations
as well as all other donations made during the month
of February and March 2010 in support of our parish
and school. God Bless You.

Z catego serca dziekujemy za wsparcie dla naszej
parafii i szkoty w miesigcu luty i marzec 2010.

Niech Dobry Bbég ma wszystkich
dobroczyricéw w swojej opiece.

naszych

PODZIEKOWANIE

Pragng serdecznie podzigkowac wszystkim
tym, ktorzy zlozyli mi wyrazy wspotczucia z
powodu $mierci mojego Taty, Piotra
Sobczak. To duchowe wsparcie byto dla mnie
bardzo wazne. Jestem bardzo wdzigczny za
ofiarowane za dusze mojego Taty modlitwy 1
msze Swiete, ktore pomoga jemu w ostatniej
pielgrzymce do Domu Ojca.

Ks. Marek Sobczak
sk sk sk sk sk sk skeoske sk sk sk skeoskeosie sk skeoskeoskeosko sk sk skeskok
THANK YOU FOR YOUR SYMPATHY
I wish to thank everyone who extended their
kind expression of sympathy to me on the
death of my Father, Peter Sobczak. This
spiritual support was for me very important.
I am very grateful for the prayers and Masses
which were offered for my Father on his final
pilgrimage back to the Home of the Father.

Fr. Marek Sobczak

WE REMEMBER YOU, O RISEN LORD
We remember you, O risen Lord,
New Covenant at the feast of the cross.
Your resurrection dresses the table
For the bread of heaven
and the cup of salvation,
Blessed are you!
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Serdecznie pozdrawiam z Haiti .
HFL Juz dwa miesigce od mojego
wyjazdu z Polski . Wiem, ze wie-
HA!T% le wiadomosci na temat Haiti
byto w telewizji i radiu , ale
chce sie z wami podzieli¢ moimi
wrazeniami . Pragne przede wszystkim podziekowac
catej Parafii za nieustanne modlitwy i ofiary, ktére
sg naszg sitg i mocg . Po moim powrocie organizo-
watySmy z Siostrami Mitosierdzia klinike na boisku
pitki noznej pod namiotami tak, aby jak najwieksza
liczba ludzi miata mozliwo$¢ dostepu do lekdw.
Wiekszos¢ ludzi jest chorych, jesli nie fizycznie, to
duchowo . Dzieci majg najczesSciej zapalenie gornych
drég oddechowych - powdd : spanie na ulicy, pod
prowizorycznymi namiotami , deszcz na przemian z
kurzem , czesto brakuje wody pitnej albo jest jej jak
na lekarstwo , brak regularnych positkdw. Taka tra-
giczna sytuacja sprzyja anemii i niedozywieniu. Po
pierwszym etapie szybkiej pomocy Siostry zdecydo-
waly, ze musimy pojecha¢ poza stolice — Port au
Prince, aby zobaczy¢ jakie sg na prowincji potrzeby
ludzi. Okazato sie, ze obraz podobny jak w stolicy.
Wszystko zdewastowane , droga narodowa w wielu
miejscach nie do przejechania. Spedzilismy z Siostra-
mi okoto tygodnia w goérach w miejscach trudno do-
stepnych, gdzie ludzie nie majg zadnych mozliwosci
transportu. Podobnie jak w stolicy robitysmy konsul-
tacje medyczne . Po powrocie zndw na tydzien w
podobnym celu wyruszytySmy w inng cze$¢ kraju,
bardziej na wschdd i zastatySmy to samo. Mysle, ze
zaraz po S$wietach Wielkanocnych znéw pojedziemy
W inng cze$¢ . W miedzyczasie musimy opusci¢ bo-
isko szkolne, gdzie mamy rozbite pole namiotowe i
mieszkamy. W zeszly pigtek po raz kolejny miatySmy
silng ulewe zalalo nas catkowicie. Nasze mate na-
mioty, jak wysepki na morzu, wszystko przemoczo-
ne, nie spatySmy w nocy, lecz robitySmy kanaty od-
ptywowe szczotkami do zamiatania, aby ukierunko-
wac odptyw wody. Kazda z nas nie miata juz prawie
sit, bo po catym dniu intensywnej pracy i warunkach
polowych. Pomyslatam jednak sobie w duchu: " my
chociaz mamy jedzenie, a biedni ludzie, co nawet
nie majg namiotu i jedzg raz dziennie, albo wcale”. 1
szybko rozwiato sie moje uzalanie nad samg soba!
Po dwdch dniach musiaty$Smy rozbija¢ na nowo na-
mioty w innym miejscu i przenosic¢ to, co sie urato-
wato z zawalonego naszego domu. Z nadziejg na
lepsze jutro zaczetySmy organizowac¢ na nowo w
ogrodzie nasz niby dom.
Wdzieczna za pomoc w imieniu biednych z Haiti,
Siostra Lidia Cochla — Siostra Mitosierdzia

English Lectors needed for the Saturday
5:30pm and Sunday 11:00am Masses. Anyone
interested may leave their name, address, tele-
phone number and Mass preference at the rec-

tory (1-718-388-0170) or call Alfred Be-
jnarowicz, President of the Lectors Society (1-

718-389-5940).

kkkkkkkkkhkhkhkkkkkkkkkkkkkkhkhkkkkkkkkk

Potrzebujemy Polskich Lektoréw do Mszy Sw. o
godzinie 19:00 sobote i w
niedziele o godzinie 7:30,
10:15111:30 rano. Za-
interesowanych prosimy
dzwoni¢ do plebanii
| 1-718-388-0170 lub do
Alfreda Bejnarowicz
1-718-389-5940 podajgc
nazwisko, adres, telefon i
godzine Mszy sw.

kkkkkkkkkkkhkhkkkkkkkkkkkkhkhkkkkkkkkkkk

UNITED STATES CENSUS 2010
The Parish Rectory is a
Questionnaire Assistance Center
For information and free assistance with filling
out the forms, you can come to the rectory
Monday, Tuesday, Wednesday and Friday
from 4:00PM to 7:00PM
and Saturdays from 9:00AM to 12:00 noon.

OGOLNOKRAJOWY SPIS LUDNOSCI
W kancelarii parafialnej mozesz uzyska¢ infor-
macje i pomoc w wypetnieniu formularza.
Pomoc jest bezptatna.
Biuro pomocy bedzie otwarte
w Poniedziatek, Wtorek, Sroda i Pigtek
od godz. 16:00 do 19:00;
w Soboty
od godz. 9:00 rano do 12:00 w potudnie.
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pzieci | Mlodziezy
For Children and Youth 7

=, _
S

»Wieczorem owego pierwszego dnia tygodnia, tam
gdzie przebywali uczniowie, gdy drzwi byty
zamkniete z obawy przed Zydami, przyszedt Jezus,
stanqgt posrodku i rzekt do nich:

«Pokéj wam!» A to powiedziawszy, pokazat im
rece i bok. Uradowali sie zatem uczniowie
ujrzawszy Pana. A Jezus znowu rzekt do nich:
«Pokéj wam! Jak Ojciec Mnie postat, tak i Ja was
posytam».

(J 20, 19-21)

Drodzy Rodzice, dzieci i mlodziez

Z okazji Swigt Wielkanocnych

zyczymy Wam wiele radosci i
Chrystusowego Pokoju. Zapewniamy
.. Was wszystkich o naszej modlitwie i
~ polecamy sie Waszym modlitwom.
W $rode 7 kwietnia w czasie
Nowenny i Mszy Sw. o godz. 19.00 podaliémy
intencje za dzieci i mtodziez naszej parafii i ich
Rodzicéw, o potrzebne dla Was faski.

Zapraszamy do wspolnej modlitwy w naszym
kosciele.

Ksieza Misjonarze Sw. Wincentego a ‘Paulo
& Katecheta Krzysztof Gospodarzec

B. FOR YOUTH / DLA MLODZIEZY:
This is my body,

@ TojestC|anomoJe ................................

. ..................................................

, . Check the Bible (Lk 22, 19) or complete the
a3 ""Q@ sentence if you heard today’s Gospel.

o= Sprawdz w Biblii (Lk 22, 19) chyba ze nie

musisz bo stuchate$ uwaznie dzisiejszej Ewangelii.

EXPECT THE UNEXPECTED

We all know what to expect of Easter: lots of
lilies around the altar, our ,Alleluia” joyfully sung
over and over, perhaps a tasty ham dinner later in
the day, topped off by some chocolates from the
Easter basket. But all of this began, as we hear in
today’s Gospel, with the ,unexpected” when Mary
Magdalene found the tomb empty. Indeed, Peter's
speech from Acts in the first reading could insert the
phrase "you might have expected" at a number of
points. . .that Jesus would baptize John, not the
other way around . . . that his healing and exorcising
ministry would win him acclaim, not death . . . that
his resurrection would place him in another dimen-
sion, not back at table with his followers. On a day
like Easter, a day filled with traditions, customs, and
expectations, we are called more than ever to keep
looking for God's will in unexpected places, people,
and events. In this way we can continue to give
witness, like Mary Magdalene and Peter, that Christ
is truly risen from the dead, and continues to live
among us.
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BOG ZAPLAC!!!
W imieniu Siéstr Mitosierdzia
pracujgcych na Haiti wsrod
najubozszych dzieci,
pragniemy(ks. Jan Szylar,
ks. Jarostaw Lawrenz i
p.Krzysztof Gospodarzec)

¥
v
e |
EE podziekowa¢ wszystkim
dzieciom uczestniczacym w

Drodze Krzyzowej za wspaniaty dar serca - $ 700 —
zebrany w czasie okresu Wielkiego Postu.
Jestescie, kochane dzieci, wspaniatym przyktadem
jak Chrystus nas kochajgcy otwiera nasze serca na
mito$¢ blizniego!!!

v

Thank You!

POMAGAMY BUDOWAC KOSCIOL
NA MADAGASKARZE

Wspdlnota Przyjaciét Misji zaprasza wszystkich

N parafian do kupna ksigzki p. Doroty Bobowskiej
2y’ —Szostak: ,Zupefnie inne zycie” w cenie $ 10.

" Pienigdze uzyskane ze sprzedazy sg
przeznaczone na pomoc w budowie kosciota w
Antsotso na Madagaskarze. Ksigzke mozna
naby¢ po kazdej mszy $w. niedzielnej przy wejsciu do
kosciota oraz w tygodniu w biurze parafialnym. Bog
zapta¢ za wspotprace!

KOLO PRZYJACIOL FUNDACJI JANA PAWLA Il W
N Y urzadza wyjazd autokarowy do Verony, NJ w
niedziele 11 kwietnia 2010. Wyjazd sprzed 134
Greenpoint Avenue o godz.9:00 rano. Cena $35.
Udziat w Mszy Sw. o godz. 11:00 i nabozenstwo do
Mitosierdzia Bozego o 15:00. Zgtoszenie: M. Pajak 1-
718-383-9587 lub J. Kruk 1-718-388-5849.

FUNDACJA JANA PAWLA Il W NY
Urzgdza wycieczke na Floryde
29 kwietnia do 7 maja $895.
Hiszpania i Portugalia 18-28 pazdziernik
Po informacje prosimy dzwonic¢ 718-383-9587

POSZUKIWANY:

88-letnia matka Stanistawa Kaminska poszukuje
swojego syna Ryszarda Kaminskiego, wiek 63 lata /
ur.02.02.1947 r./ W USA przebywa od 1993 r. Przez
caty ten czas mieszkat na terenie Greenpoint. Do 1998
r mieszkat vis a vis kosciota $w. Stanistawa Kostki na
Driggs Av. Potem przez jaki$ czas mieszkat na Eckford
St. Pragnie sie z nim skontaktowa¢ matka zam. w
Wierzbinach woj. Warminsko-mazurskie - Polska. tel.
+48 511193956 lub +48793580521.

Jezeli kto$ wie o miejscu pobytu Ryszard, prosimy o
przekazanie jemu tej informacji lub o kontakt z biurem
parafialnym.

The St. Stanislaus Kostka School
is becoming an Academy as of the September
2010/11 school year. A Board of Directors will be
assembled in the near future. Members of the Board
will serve on a volunteer basis. Interested
individuals are asked to submit a resume with a
cover letter via mail to Fr. Marek Sobczak, Pastor,
St. Stanislaus Kostka Church, 607 Humboldt Street,
Brooklyn, NY 11222 or bring it to the rectory.

MARRIED COUPLES:

Would you attend a seminar to enhance your to
increase your salary? Why not give your marriage
the same attention? Enhance your marriage by
attending a Worldwide Marriage Encounter
Weekend! The next weekend is April 16-18, 2010.
To register or for more information,
call 877 NYS WWME or
visit our web site at http://mygmgwwme.org

Out of the Cross
The 108 Martyrs of World War II
Few people know of the Holocaust the Polish people and
the Church Poland endured during World War Il. This
book points out Hitler's genocidal plans for civilization
and the Church.
A unique cookbook is available to preserve our Polish
culinary heritage for future generations!! A history of Po-
lish Food customs. Recipes for pierogi, gotgbki, cheese-
cakes, , babka, paczki, krupnik, zur, chrusciki, etc.
Above books available from: Our Lady of Czestochowa
Church, 84 K Street, Turners Falls, MA 01376 for $10
plus $3 and handling per book.

POLSKA SZKOLA IM. MARII KONOPNICKIEJ

W kwietniu prowadzi zapisy ucznidw na nowy rok
szkolny 2010/2011 ktory rozpocznie sie 18 wrzesnia
2010 r. 0 godz. 9:00. Optata za szkote na nastepny

rok nie ulegnie zmianie:
1 dziecko - $260
2 dziecko - $260
3 dziecko - $100
W nowym roku szkolnym planuje otworzy¢ klase zero-
wg (dla dzieci, ktore ukonczyty 5 lat), oraz klase dzie-
sigtg (warunek 10 uczniow w klasie). Zapisy we wrze-
$niu beda obejmowaty tylko dzieci do klasy zerowej i
pierwszej. Pozostali uczniowie jako spdznieni doptaca
$50. Prosimy jednak o rejestracje w podanym termi-
nie (10, 17, 24 kwietnia). W tych dniach wypetniong
aplikacje (jedng dla rodziny) oraz czek lub Money Or-
der zbiorg nauczyciele w klasie. Umozliwi to lepszg
organizacje pracy oraz pozwoli unikng¢ dodatkowych .
Przypominamy rowniez o obowigzkowych dyzurach
rodzicéw (przynajmniej jedng sobote w roku).
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ANNOUNCEMENTS/OGLOSZENIA

Our parish FLEA MARKET

The flea market is held every Saturday from 10:00
AM to 3:00 PM and Sunday from 10:00 AM to 2:30
PM in the Annex building at 189 Driggs Ave. You
can bring donations for the Flea Market during these
hours. We invite everyone to come and browse and
maybe have some coffee and cake on Sunday mor-
nings. Please support our parish fundraiser. And if
you are interested in helping us run this fundraiser,
please join us.

INFORMACJA
Barbara i Bogusia informujg wszystkich klientéw z zakia-
du fryzjerskiego na Humboldt Street i Anna’s of New York
z 156 Driggs Avenue, o zmianie adresu i zapraszajg do
nowego zakftadu przy 235 Driggs Avenue (rog McGuin-
ness). Tel. 718-388-6831. Zapraszamy!

FLEA MARKET
Tak zwany ,Flea Market” czyli ,Pchli Targ”
organizowany przez grupe parafian na potrzeby
parafii zaprasza w kazdg sobote w godzinach od
10:00 rano do 15:00 po potudniu oraz w niedziele
od
10:00 do 14:30 po potudniu. Pchli Targ miesci sie w
budynku starej szkoty przy 189 Driggs Ave.
Planujemy mozliwo$¢ spedzenia czasu przy kawie i
ciasteczku w niedziele po mszy Swietej. Tam mozna
tez sktadac¢ rzeczy na wyprzedaz. Serdecznie
zapraszamy do zakupow. Serdecznie zachecamy
takze zainteresowane panie i panéw do pomocy i
wspotpracy.
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